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RADETS BESLUT (Gusp) 2026/...

av den ...

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens siarskilda representant

for fredsprocessen i Mellanostern och om iindring av beslut (Gusp) 2025/976

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 33 jaimford med artikel 31.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och
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av foljande skal:

(1) Den 25 november 1996 enades radet om att utndmna Europeiska unionens sérskilda

representant (EU:s sdrskilda representant) for fredsprocessen i Mellandstern.

(2) Den 20 maj 2025 antog radet beslut (Gusp) 2025/976' om utndmning av
Christophe BIGOT till EU:s sérskilda representant for fredsprocessen i Mellandstern.
Uppdraget for EU:s sirskilda representant 16per ut den 31 maj 2026.

3) Att 16sa den israelisk—palestinska konflikten dr en strategisk prioritering for unionen, och
unionen maste fortsitta att aktivt engagera sig tills den konflikten har 16sts pa grundval av

tvastatslosningen.

4) Unionen uttrycker sitt starka engagemang for en vergripande och varaktig fred i hela
Mellandstern och ér redo att arbeta for det mélet tillsammans med regionala och

internationella partner.

Radets beslut (Gusp) 2025/976 av den 20 maj 2025 om utndmning av Europeiska unionens
sarskilda representant for fredsprocessen i Mellandstern (EUT L, 2025/976, 21.5. 2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/oj

(5) EU:s sidrskilda representants uppdrag bor forlingas med ytterligare en period
pa 21 ménader, och ett nytt finansiellt referensbelopp bor faststillas for perioden fran och

med den 1 juni 2026 till och med den 29 februari 2028.

(6) EU:s sdrskilda representant kommer att genomfora uppdraget under svira regionala
omsténdigheter som kan komma att forvirras och som kan hindra uppnéendet av de mal

for unionens yttre atgérder som anges 1 artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Beslut (Gusp) 2025/976 ska @ndras pé foljande sétt:

1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:
" Artikel 1
Europeiska unionens sdrskilda representant
Christophe BIGOT utndmns hdarmed till Europeiska unionens sérskilda representant
(EU:s sdrskilda representant) for fredsprocessen 1 Mellandstern fran och med
den 2 juni 2025 till och med den 31 maj 2026.
Christophe BIGOTs uppdrag som EU:s sirskilda representant for fredsprocessen
i Mellandstern forléngs till och med den 29 februari 2028.
Rédet fér, pd grundval av en bedomning av kommittén for utrikes- och sékerhetspolitik
(Kusp) och pa forslag frdn unionens hoga representant for utrikes frdgor och
sakerhetspolitik (den hoga representanten), besluta att uppdraget for EU:s sirskilda
representant ska avslutas tidigare.”.
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2. Artikel 2.1 ska ersittas med foljande:

”1.  Uppdraget for EU:s sérskilda representant ska grunda sig pé det 6verordnade
politiska malet for en réttvis, varaktig och dvergripande fred som bor uppnas pa
grundval av en tvastatslosning, dr Israel och en demokratisk, sammanhdngande,
livskraftig, fredlig och suverdn palestinsk stat existerar sida vid sida inom sédkra och
erkiinda granser och har normala forbindelser med sina grannar i enlighet med
Forenta nationernas sdkerhetsrdds (FN:s sékerhetsrad) relevanta
resolutioner 242 (1967) och 338 (1973) och med erinrande om andra relevanta
resolutioner av FN:s sdkerhetsrad, inbegripet FN:s sdkerhetsrads
resolutioner 2334 (2016) och 2803 (2025), Madridprinciperna, inbegripet land
1 utbyte mot fred, fardplanen, de avtal som redan ingétts av parterna, det arabiska
fredsinitiativet samt rekommendationerna fran Mellandsternkvartetten
av den 1 juli 2016. Mot bakgrund av de olika aspekterna av de israclisk—arabiska

forbindelserna utgor den regionala dimensionen ett viktigt inslag i en dvergripande
fred.”.

3. Artikel 3.1 ska &ndras pa foljande sitt:
a)  Led a ska ersittas med foljande:

”a) sorja for ett aktivt och effektivt bidrag fran unionen till atgirder och initiativ
som leder till en slutgiltig 16sning av den israelisk—palestinska konflikten pa
grundval av tvéastatslosningen och i enlighet med unionens parametrar och
relevanta resolutioner av FN:s sdkerhetsrad, inbegripet FN:s sdkerhetsrads
resolutioner 2334 (2016) och 2803 (2025), och ldgga fram forslag till

unionsatgérder i detta avseende,”.
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b)  Foljande led ska inforas:

”da) bidra till genomforandet av den 6vergripande planen for att fa ett slut pa

Gazakonflikten i enlighet med FN:s séikerhetsrads resolution 2803 (2025),”.
4. Artikel 4.4 ska ersdttas med foljande:

”4.  EU:s sérskilda representant kommer att genomfora regelbundna besok i regionen och
sdkerstdlla en ndra samordning med relevanta unionsdelegationer i regionen,
daribland kontoret for Europeiska unionens representant (Vastbanken och
Gazaremsan, UNRWA) och Europeiska unionens delegation i Staten [srael samt,

genom dessa, med medlemsstaternas diplomatiska beskickningar.”.
5. I artikel 5.1 ska foljande stycke lidggas till:

”Det finansiella referensbelopp som ar avsett att ticka utgifterna for

perioden 1 juni 202629 februari 2028 ska vara 2 754 227,42 EUR.”.
6. Artikel 6.4 ska erséttas med foljande:

”4.  EU:s sérskilda representants stab ska samlokaliseras med den berérda avdelningen
inom utrikestjdnsten, Europeiska unionens delegation i Staten Israel och kontoret for
Europeiska unionens representant (Véstbanken och Gazaremsan, UNRWA) for att

sdkerstélla konsekvens och samstdmmighet i deras respektive verksamheter.”.
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7.

Artikel 13 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

I punkt 1 ska fjarde meningen ersittas med foljande:

”EU:s sérskilda representant ska ha regelbundna genomgangar med unionens
delegationer och medlemsstaternas diplomatiska beskickningar, daribland kontoret
for Europeiska unionens representant (Vistbanken och Gazaremsan, UNRWA) och

Europeiska unionens delegation i Staten Israel.”.
I punkt 2 ska tredje meningen ersittas med f6ljande:

”EU:s sdrskilda representant ska i ndra samordning med chefen for Europeiska
unionens delegation i Staten Israel och kontoret for Europeiska unionens representant
(Viastbanken och Gazaremsan, UNRWA) ge lokal politisk vigledning till cheferna
for Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps)

och for Europeiska unionens grinsdvervakningsuppdrag for grainsovergéngsstillet

i Rafah (EU BAM Rafah).”.

I artikel 15 ska andra meningen ersittas med foljande:

”EU:s sérskilda representant ska for den hoga representanten, rddet och kommissionen

lagga fram regelbundna lagesrapporter och en slutlig 6vergripande rapport om uppdragets

genomforande senast den 30 november 2027.”.
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Artikel 2
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat1 ... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande
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